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Kisa Caligtirma Talimatlari
iTEMP TMT71, TMT72
Sicaklik transmiteri

iITEMP TMT71, 4-20 mA analog ¢ikis
iTEMP TMT72, HART® haberlesmesi ile

Bu talimatlar Ozet Kullanim Talimatlaridir,
cihaza iligkin Kullanim Talimatlarinin yerine
gecmezler.

Detayli bilgiler Kullanim Talimatlari ve ek
dokiimantasyon icerisinde yer alir.

Tim cihaz versiyonlari icin kaynak:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Akill telefon/tablet: Endress+Hauser
Operations uygulamast

Endress+Hauser £Z1]
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Dokiiman fonksiyonu

Ozet Cahgtirma Talimatlar teslimatin kabul edilmesinden ilk devreye alma agamasina kadar
tim temel bilgileri icerir.
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Bu dokiiman hakkinda

iTEMP TMT71, TMT72

1.2

1.2.1

Kullanilan semboller

Giivenlik sembolleri

Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
6limcil yaralanma ile sonuglanacaktir.

A UYARI

Bu sembol sizi potansiyel bir tehlikeli durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi,

ciddi veya 6liimcil yaralanma ile sonuglanabilir.

A\ DiKKAT

Bu sembol sizi potansiyel bir tehlikeli durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi,
disiik veya orta siddette bir yaralanma ile sonuglanabilir.

DUYURU

Bu sembol sizi potansiyel bir zararli durum konusunda uyarir. Bu durumdan kaginilmamast,
uriintin veya cevresindeki bir seyin hasar gérmesine neden olabilir.

1.2.2 Elektrik sembolleri
Sembol Anlami Sembol Anlami
- Dogru akim ~ Alternatif akim
~ Dogru akim ve alternatif akim | Topraklama baglantis1
— Operatoér tarafindan topraklama
sistemiyle topraga baglanan toprakli
terminaldir.
Sembol Anlam
@ Potansiyel esitleme baglantis1 (PE: koruyucu toprak)
Topraklama terminalleri dider tiim baglantilarin yapilmasindan énce topraga baglanmaldir.
Topraklama terminalleri cihazin igine ve disina yerlestirilmistir:
= [c topraklama terminali: potansiyel esitlemesi, besleme agina baglanir.
= Dis topraklama terminali: cihaz tesisin topraklama sistemine baglanr.

123 Belirli bilgi tiirleri icin semboller
Sembol Anlam Sembol Anlam
izin verilen Tercih edilen

[zin verilen prosediirler, siirecler veya
islemler.

Tercih edilen prosediirler, siirecler veya
islemler.

Yasak
Yasak olan prosediirler, siirecler veya
islemler.

fpucu
Daha fazla bilgi oldugunu belirtir.

Dokiimantasyon referansi

Sayfa referansi

Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72 Temel gtivenlik talimatlar1

Sembol Anlami Sembol Anlami

Grafik referansi o, 2, 8. Adim serisi

Le Adim sonucu @ Gozle kontrol
1.2.4 Grafiklerdeki semboller
Sembol Anlami Sembol Anlami
1,2,3,.. Oge numaralar i, B, B... Adim serisi
AB,C, ... Gortintimler A-A,B-B, C-C, ... Boliimler
j Tehlikeli alan & Giivenli alan (tehlikeli olmayan alan)

1.3 Alet sembolleri

Sembol Anlam

:} % Yildiz uclu tornavida

A0011219

2 Temel giivenlik talimatlarn
2.1 Personel icin gereksinimler

Kurulum, devreye alma, hata teshisi ve bakim personeli su gereksinimleri karsilamalidir:

>

>

>

>

>

Egitimli kalifiye uzmanlar: bu fonksiyon ve gérev icin gereken niteliklere ve ehliyete sahip
olmalidir

Tesis sahibi/igletmecisi tarafindan yetkilendirilmis olmalidir

Ulusal yasal diizenlemeleri bilmelidir

Calismaya baglamadan dnce kilavuzda ve ek dokiimantasyonda yer alan talimatlar: ve
sertifikalari (uygulamaya gore degisir) okuyup anlamis olmalidir

Talimatlara ve temel sartlara uyulmalidir

Operasyon personeli su gereksinimleri kargilamalidir:

»

»

Gorevin gereksinimlerini kargilamak icin tesis operatérii tarafindan uygun sekilde egitimli
ve yetkilendirilmis olmalidir
Bu kilavuzdaki talimatlara uymalidir

2.2 Kullanim amaci

Cihaz, bir diren¢ termometresi (RTD), termokupllar (TC), direng ve voltaj transmiterleri i¢in bir
veya iki sensor girisine sahip iiniversal ve kullanici tarafindan yapilandirilabilir bir sicaklik
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Temel gtivenlik talimatlar1 iTEMP TMT71, TMT72

transmiteridir. Cihazin yiik transmiteri versiyonunun, DIN EN 50446'ya gére bir terminal
basligina (diiz ylizey) monte edilmesi amaclanmustir. Cihaz, opsiyonel DIN ray: klipsi
kullanilarak bir DIN rayina da monte edilebilir. Cihaz ayni zamanda IEC 60715 (TH35)'e gore
DIN rayina montaj i¢in uygun bir versiyonda da opsiyonel olarak mevcuttur.

Eger cihaz iiretici tarafindan belirlenen sekilde kullanilmazsa, cihazin sagladigi koruma zarar
gorebilir.

Uretici, yanhs veya amag dis1 kullamimdan kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.

2.3 Isyeri giivenligi

Cihaz iizerinde veya cihaz ile ¢alisirken:
» Ulusal diizenlemelere uygun sekilde gereken kisisel koruyucu ekipmani giyin.

2.4 Isletim giivenligi

» Cihaz sadece uygun teknik durumda, hatasiz ve arizasiz ise ¢aligtirin.
» Cihazin parazitsiz bir sekilde calismasi operatériin sorumlulugundadir.

Tehlikeli bélge

Cihaz tehlikeli bir alanda kullanildiginda kisiler veya tesis i¢in ortaya ¢ikabilecek tehlikeleri

(6r. patlama korumasi veya giivenlik ekipmani) énlemek tizere asagidaki 6nlemler alinmalidir:

» Siparis edilen cihazin tehlikeli alanlarda kullanim i¢in uygun olup olmadidi isim
plakasindaki teknik bilgiler {izerinden kontrol edilmelidir. Isim plakas: transmiter
muhafazasinin yan tarafinda bulunur.

» Bu talimatlarla birlikte verilen ek dokiimantasyondaki teknik ézelliklere uygun hareket
edilmelidir.

Elektromanyetik uyumluluk
Olgtim sistemi EN 61010-1'e gore genel giivenlik gereksinimlerini, IEC/EN 61326 serisi ve
NAMUR o6nerileri NE 21'e gére EMC gereksinimlerini karsilamaktadir.

DUYURU
» Cihaz sadece UL/EN/IEC 61010-1, b6lim 9.4'e uygun ve tablo 18 gereksinimlerini

karsilayan enerji sinirlamali bir elektrik devresi kullanarak ¢alisan bir gii¢ tinitesinden
beslenebilir.

2.5 Uriin giivenligi

Bu élciim cihazi en son giivenlik gereksinimlerini karsilamak icin ileri miithendislik
uygulamalarina uygun sekilde tasarlanmis, test edilmis ve fabrikadan calistiriimasi giivenli bir
durumda sevk edilmistir.

Genel guvenlik standartlarin ve yasal gereksinimleri karsilar. Cihaza ¢zel AB Uygunluk
Beyaninda listelenen AB direktiflerine de uygundur. Uretici, cihaza CE isaretini yapistirarak bu
uygunlugu dogrular.
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iTEMP TMT71, TMT72 Teslimatin kabul edilmesi ve tiriintin tanimlanmast

3 Teslimatin kabul edilmesi ve iiriiniin tanimlanmasi

3.1 Teslimatin kabul edilmesi
Teslimatin alinmasi Gizerine:

1. Ambalajda hasar olup olmadigini kontrol edin.

= Tim hasari hemen treticiye raporlayin.
Hasarli bilegenleri takmayin.

2. Teslimat kapsamini sevk irsaliyesini kullanarak kontrol edin.
Isim plakasindaki verileri irsaliyedeki siparis 6zellikleriyle kargilagtirin.

4. Teknik dokiimantasyonu ve sertifikalar gibi diger tiim gerekli dokiimanlari eksiksiz
olduklarindan emin olmak icin kontrol edin.

ﬂ Kosullardan biri karsilanmazsa, tireticiyle iletisime gegin.

3.2 Uriin tanimlamasi

Cihaz asagidaki ydontemlerle tanimlanabilir:

= [sim plakasi spesifikasyonlar

s [sim plakasindaki seri numarasini Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)
uygulamasina girin: Cihazla ilgili tiim bilgiler ve cihazla birlikte tedarik edilen teknik
dokiimantasyona iliskin bir genel bakis gériintilenir.

= [sim plakasindaki seri numarasini Endress+Hauser Operations Uygulamasina girin veya isim
plakasindaki 2-D matris kodunu (QR kodu) Endress+Hauser Operations Uygulamast ile
taratin: cihaz ile ilgili tim veriler ve cihazin Teknik Dokiimantasyonu gériintiilenir.

3.2.1  isim plakasi
Dogru cihaza sahip misiniz?

Isim plakasi size cihaza iliskin agagidaki bilgileri saglar:

» Uretici tanimlanmast, cihaz adlandirmast

= Siparis kodu

= Genigletilmis siparis kodu

= Seri numarast

= Etiket ismi (TAG) (opsiyonel)

= Teknik dederler, 6rn. besleme voltaji, akim tiiketimi, ortam sicaklid, iletisime &zel veriler
(opsiyonel)

= Koruma derecesi

= Semboller ile onaylar

= Gilivenlik Talimatlarina Referans (XA) (opsiyonel)

» Isim plakasi tizerindeki bilgileri siparis ile kargilagtirin.

Endress+Hauser 7



Montaj iTEMP TMT71, TMT72

3.2.2 Ureticinin ad1 ve adresi

Ureticinin adi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Ureticinin adresi: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang or www.endress.com
3.3 Saklama ve tasima

Saklama sicakligt

Yiik transmiteri -50...+100°C (-58 ... +212 °F)

DIN ray1 transmiteri -50...+100°C (-58 ... +212 °F)

Maksimum bagil nem: %95, IEC 60068-2-30'a gére

ﬂ Cihaz1 depolama ve nakliye sirasinda darbelere ve dis etkilere karsi giivenilir bir sekilde
korunacak sekilde paketleyin. Bu amacla en iyi korumayi orijinal paket saglar.

4 Montaj

4.1 Montaj gereksinimleri

41.1 Kurulum noktasi

= Yiik transmiteri:
= Terminal bashginda DIN EN 50446'ya uygun sekilde diiz ylizey, kablo girisi ile insert
lizerine dogrudan montaj, (orta delik 7 mm)
= Saha muhafazasindaki prosesten ayri
= [EC 60715, TH35'e gére DIN ray iizerinde DIN rayi klipsi ile
= DIN ray1 transmiteri:
IEC 60715, TH35'e gore DIN ray Uizerindedir

Termokupl/mV 6lciimiine sahip DIN ray1 transmiterleri kullanildiginda, kurulum
durumuna ve ortam kosullarina bagh olarak daha yiiksek dl¢iim hatalar1 meydana
gelebilir.

» Eger DIN ray1 transmiteri komsu cihazlar olmadan DIN ray1 lizerine monte edilmisse, bu +
1,3 °C degerine kadar sapmalara neden olabilir. Eger DIN ray1 transmiteri diger DIN ray1
cihazlari arasina seri monte edilmigse (referans caligma kosullari: 24 V, 12 mA), + 2,9 °C
degerine kadar sapmalar meydana gelebilir.

4.1.2 Onemli ortam kosullar1

Ortam sicaklik araligt -40 ... +85°C (-40 ... 185 °F).

Calisma ytiksekligi Deniz seviyesi Uzerinde 4 000 m (13 123 ft) yiikseklige kadar.

8 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72

Montaj

Asir1 voltaj kategorisi

I

Kirlilik derecesi

2

Koruma sinifi

I

Yogusma

IEC 60068-2-33'e gore yogusmaya yiik transmiteri i¢in izin verilir, DIN ray1
transmiteri i¢in izin verilmez

Iklim smifi

C1 iklim simifina uygun yiik transmiteri, [EC 60654-1 uyarinca B2'ye uygun
DIN ray transmiteri

Koruma derecesi

= Vidal terminallere sahip ytik transmiteri: IP 20, itmeli terminallere sahip
yiik transmiteri: [P 30. Cihaz kurulurken, koruma derecesi kullanilan
terminal baghgina veya saha muhafazasina goére degisir.

= TA30x saha muhafazasina kurulurken: IP 66/68 (NEMA Tip 4x ile)

= DIN ray1 transmiteri: IP 20

Darbe ve titresim direnci

DNVGL-CG-0339: 2015 ve DIN EN 60068-2-27 uyarinca titresim direnci
= Yik transmiteri: 2 ... 100 Hz, 4g'de (yiiksek titregim gerilimi)
= DIN ray1 transmiteri: 0,7 gde 2 ... 100 Hz (genel titresim stresi)

KTA 3505'e gére darbe direnci (boliim 5.8.4 Darbe testi)

4.2 Cihazin montaji

Yik transmiterini monte etmek icin yildiz bagh bir tornavida gereklidir.
= Vidalari sabitlemek i¢cin maksimum tork = 1 Nm (% foot-pound), tornavida: Pozidriv Z2
= Terminalleri vidalamak i¢in maksimum tork = 0,35 Nm (% foot-pound), tornavida: Pozidriv

Z1

Endress+Hauser



Montaj iTEMP TMT71, TMT72

4.2.1 Yiik transmiterinin montaji

[tem A [tem B

A0048481

1 Yiik transmiteri montajt (ii¢ versiyon)

Terminal baghdina montaj i¢in prosediir, poz. A:

1. Terminal baghgindaki terminal baghd: kapagini (8) agin.

2. Insertin (3) baglant1 kablolarini (4) yiik transmiterinin (5) merkez deliginden gegirin.
3. Montaj yaylarini (6) montaj vidalari (7) iizerine gegirin.
4

Montaj vidalarini (7) yik transmiterinin ve insertin (3) yan deliklerinden gegirin.
Ardindan her iki montaj vidasini tutucu halkalarla (2) sabitleyin.

o

Sonrasinda yiik transmiterini (5) insert (3) ile birlikte terminal bagligina vidalayip sikin.

Kablolamadan sonra , terminal baghdi kapagini (8) tekrar sikica kapatin. > B 14

10 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72 Montaj

[
@6.5 mm

\
| (0.25 in)
\
\

A0024604

2 Duvara montaj i¢in agtl braket boyutlart (komple duvara montaj seti bir aksesuar olarak
mevcuttur)

Saha muhafazasina montaj i¢in prosedr, poz. B:

1. Saha muhafazasinin (4) kapagini (1) agin.

2. Montaj vidalarini (2) yiik transmiterindeki (3) yan deliklerden gegirin.
3. Yuk transmiterini saha muhafazasina vidalayin.
4.

Kablolama sonrasinda, saha muhafazasinin kapagini (1) tekrar kapatin. > 14

DIN rayina montaj i¢cin prosediir, poz. C:
1. DIN raymdaki (5) DIN ray1 klipsine (4) mandallanana kadar basin.

2. Montaj yaylarini montaj vidalarina (1) sabitleyin ve vidalar1 yiik transmiterinin (2) yan
sondaj deliklerinden gegirin. Ardindan her iki montaj vidasini tutucu halkalarla (3)
sabitleyin.

3. Yiik transmiterini (2) DIN ray klipsine (4) vidalayin.

Endress+Hauser 11



Montaj iTEMP TMT71, TMT72

Kuzey Amerika i¢in Montaj

ylllllnﬂ”ﬂ”,//////////}/7///////'/lﬁ ﬁﬁﬂzﬁzﬁ
1 2 5

AD008520

3 Yiik transmiteri montajt

Termokupl veya RTD sensorlerine sahip termometre tasarimi ve yiik transmiteri:

1. Termoveli (1) proses borusuna veya konteynerin duvarina takin. Termoveli proses
basinci uygulanmadan 6nce talimatlara uygun sekilde sabitleyin.

Gereken boyun tlipii memelerini ve adaptori (3) termovel iizerine takin.

Zorlu ortam kosullar1 veya 6zel diizenlemeler icin sizdirmazlik halkalari gerekiyorsa
bunlarin takildiindan emin olun.

4. Montaj vidalarini (6) yiik transmiterinin (5) yan deliklerinden gegirin.

Yiik transmiterini (5) terminal baghigina (4) bus kablosu (terminaller 1 ve 2) kablo
girisine bakacak sekilde konumlandirin.

Bir tornavida kullanarak yiik transmiterini (5) terminal baghgina (4) vidalaymn.

Insertin (3) baglant1 kablolarini terminal bagh¢nin (4) alt kablo girisi icerisinden ve yiik
transmiterinin (5) orta deliginden gegirin. Baglanti kablolarini transmitere kadar
baglayin. > B 15

8. Entegre ve kablolanmis yiik transmiteri ile terminal baghgini (4) hazir monte edilmis
meme ve adaptor (3) lizerine vidalayin.

Patlama korumasina yo6nelik gereksinimlerin karsilanmasi icin terminal baglik kapadi
diizgiince emniyete alinmis olmaldir.
» Kablolamadan sonra, terminal baglik kapadini gtivenli bir sekilde tekrar takin.

12 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72 Montaj

4.2.2 DIN ray transmiterinin montaji

Hatali yonlendirme

Bir termokupl baglandiginda ve dahili referans baglantisi kullanildiginda él¢im maksimum
dogdruluk oranindan sapmaktadir.

» Cihazi dikey olarak monte edin ve dogru yonlendirildiginden emin olun.

A0039678

4 DIN ray transmiterinin montajt

1. Ust DIN ray1 kanaliru DIN rayinin iist ucuna yerlestirin.

2. Alt DIN ray klipsinin DIN ray1 Uizerindeki yerine gectiginde ¢ikardidi klik sesini duyana
kadar cihazin alt kismini DIN rayinin alt ucundan kaydirin.

3. DIN raymna dogru monte edildigini kontrol etmek i¢in cihazi hafifce ¢ekin.

Hareket etmiyorsa, DIN ray1 transmiteri dogru monte edilmistir.

4.3 Montaj sonrasi kontroller

Cihazin kurulumu sonrasinda her zaman asagidaki kontrolleri gerceklestirin:

Cihazin dogru calismasi ve teknik ozellikleri Notlar

Cihaz hasarsiz m1 (gozle kontrol)?

Ortam kogullari cihaz ozelligiyle eslesiyor mu (6r. ortam sicaklidi, 6l¢tim araligi vb.)? > B8
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Elektrik badlantist iTEMP TMT71, TMT72

5 Elektrik baglantisi

A\ DIKKAT

» Cihazi kurmadan veya baglamadan 6nce gii¢ beslemesini kapatin. Buna uyulmamasi
elektronik parcalarinin bozulmasina neden olabilir.
» Ekran baglantisini kullanmayin. Hatali bir baglanti elektronik sisteme zarar verebilir.

Vidali terminalleri fazla sikistirmayin, ¢linkii bu transmitere zarar verebilir.
» Maksimum tork = 0,35 Nm (% Ibf ft), tornavida: Pozidriv PZ1.

5.1 Baglant1 gereksinimleri

Yiik transmiterini vida terminalleri ile kablolamak icin bir yildiz bagh tornavida gereklidir.
Vidali terminallere sahip DIN ray1 transmiteri versiyonu i¢in diiz uclu bir tornavida
kullanilmahdur. Itmeli terminal versiyonu herhangi bir alet olmadan kablolanabilir.

Terminal baslijina veya saha muhafazasina monte edilmis bir yiik transmiterini kablolamak
icin agadidaki sekilde ilerleyin:
1. Kablo rakorunu ve terminal bagligi veya saha muhafazasinda bulunan muhafaza
kapadini agin.
Kablo rakorunda bulunan agiklik icerisinden kablolari besleyin.

> 15 icerisinde gosterilen gekilde kablolari baglayin. Eger yiik transmiteri itmeli
terminaller ile takilmigsa, "Itmeli terminallere baglanmast bélimune dzellikle dikkat
edin". = 16

4. Kablo rakorunu sikistirin ve muhafaza kapagin kapatin.

Baglanti hatalarini énlemek icin devreye alma éncesinde her zaman baglanti sonrasi kontrol
bolimiindeki talimatlari takip edin!

14 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72

Elektrik baglantist

5.2 Hizli kablolama kilavuzu

A0047635

5 Yiik transmiteri terminal atamast
A Sensér girisi, TC ve mV, harici referans baglantist (CJ) Pt100
B Sensor girisi, TC ve mV, dahili referans baglantist (CJ)
C  Sensér girisi, RTD ve Q, 4, 3 ve 2 telli
D Bus baglantist ve gii¢ beslemesi 4 ... 20 mA
E  Ekran baglantist ve CDI arayiizii
A B C
A0047638

6 DIN ray: transmiterinin terminal atamast

A Sensér girigi, TC ve mV, harici referans baglantist (CJ), Pt100

B Sensor girisi, TC ve mV, dahili referans baglantist (CJ)

C  Sensér girisi, RTD ve Q, 4, 3 ve 2 telli

D Bus baglantist ve gii¢ beslemesi 4 ... 20 mA

Endress+Hauser
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Elektrik badlantist iTEMP TMT71, TMT72

Analog sinyali kullanmak i¢in kilifsiz bir tesisat kablosu yeterlidir. Yiiksek EMC paraziti olmasi
halinde kilifl1 kablolarin kullanilmasi tavsiye edilir. Sensér kablosu uzunlugu 30 m (98,4 ft)
veya daha fazla olan, ve DIN ray1 transmiteri i¢in kilifh kablo kullanilmaldir.

HART haberlesmesi icin kilifl bir kablo tavsiye edilir. Tesisin topraklama konseptine
uyulmalidir. HART transmiteri HART protokoli (terminaller 1 ve 2) ile calistirmak icin sinyal
devresinde minimum 250 Q ytk ereklidir.

Termokupl 6l¢imii (TC) olmasi halinde, referans birlesim sicakligini dl¢mek icin bir 2 telli RTD
baglanabilir. Bu 4 ve 6 numarali terminallere baglanir.

» [ ESD - Elektrostatik bogalma. Terminalleri elektrostatik bogalmadan koruyun. Bunun
yapllmamasi elektronik sisteminin parcalarinda bozulma veya arizaya neden olabilir.

5.3 Sensoriin baglanmasi

53.1 itmeli terminallere baglant:

A0039468

7 Itmeli terminal badlantisy, bir yiik transmiteri 6rnedi kullanlarak
Sek. A, tek tel:

1. Kablo ucunu soyun. Minimum siyirma uzunlugu 10 mm (0,39 in).

2. Kablo ucunu terminale gegirin.

16 Endress+Hauser



iTEMP TMT71, TMT72 Elektrik baglantist

3. Dogru baglandidindan emin olmak i¢in kabloyu yavasca cekin. Gerekirse 1. adimdan
baslayarak tekrarlayin.

Sek. B, yiiksiiksiiz hassas telli kablo:
1. Kablo ucunu soyun. Minimum styirma uzunlugu 10 mm (0,39 in).
2. Kollu agiciya bastirin.
3. Kablo ucunu terminale gegirin.
4. Kol agiciy1 birakin.
5

Dogru baglandigindan emin olmak icin kabloyu yavasca cekin. Gerekirse 1. adimdan
baslayarak tekrarlayin.

Parca C, Baglantinin birakilmasi:
1. Kollu agicya bastirin.
2. Teli terminalden ¢ikarin.

3. Kol agiciy1 birakin.

5.4 Transmiterin baglanmasi
-~ B 14 icinde verilen genel prosediire de uyulmalidir.

Endress+Hauser 17



Elektrik badlantist iTEMP TMT71, TMT72

A0039698

®

8 Sinyal kablolart ve gii¢ beslemesinin baglanmast

Saha muhafazasina monte edilmis yiik transmiteri

Terminal baslifina monte edilmis yiik transmiteri

DIN rayina monte edilmis DIN ray: transmiteri

HART protokolii ve gii¢ beslemesi i¢cin terminaller

Dahili topraklama baglantist

Harici topraklama baglantist

Kilifli sinyal kablosu (HART protokolii tarafindan tavsiye edilir)

NO W =

ﬂ = Gli¢ beslemesi sinyal kablosu baglantist i¢in terminaller (1+ ve 2-) ters polariteye karsi
korumalidir.
= lletken kesit alani:
= Vidali terminaller icin maks 2,5 mm? (0,004 in2)
= [tmeli terminaller i¢in maks. 1,5 mm? (0,0023 in?) Min. kablo styirma uzunlugu
10 mm (0,39 in)
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iTEMP TMT71, TMT72 Elektrik baglantist

£a
A
\\\

A0037914

9 Yiik transmiteri konfigiirasyonu, gérsellestirmesi ve bakimu icin bilgisayar ve konfigiirasyon
yazilimi araciligtyla konfigtirasyon kitinin CDI konnektériiniin takilmast

1  USB girisine sahip konfigiirasyon kiti
2 CDI konnektérii
3 (DI arayiizii ile monte edilen yiik transmiteri

5.5 Ozel baglant1 talimatlar

Koruma ve topraklama
HART transmiterinin kurulumu sirasinda FieldComm Group teknik 6zelliklerine uyulmaldir.
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Elektrik badlantist

iTEMP TMT71, TMT72

A0014463

10 HART iletisiminde sinyal kablosunun kiliflanmast ve bir ucta topraklanmast

1 Saha cihazinda opsiyonel topraklama, kablo kilifindan izole edilmistir

Kablo kilifinin bir ugta topraklanmast
Besleme tinitesi

W N

5.6 Baglanti sonrasi kontrol

HART haberlesme kablosu kilifinin topraklama noktast

Cihaz kosullar1 ve teknik 6zellikleri

Notlar

Cihazda veya kabloda hasar var m1 (gérsel inceleme)?

Elektrik baglantisi

Notlar

Besleme voltaji, isim plakasindaki teknik ézellikler ile
eslesiyor mu?

= Yiik transmiteri: U = 10 ... 36 V¢

# DIN ray: transmiteri: U= 11 ... 36 V¢

Tehlikeli alanlarda diger degerler gegerlidir, bkz.
karsilik gelen Ex Giivenlik Talimatlari.

Monte edilen kablolarin gerginligi alinmig m1?

Gii¢ beslemesi ve sinyal kablolar: dogru sekilde baglanmig
mi1?

Tiim vidali terminaller dogru baglanmig m1 ve itmeli
terminallerin baglantilari kontrol edilmis mi?

Tiim kablo girisleri takilmis, sikistirilmis ve sizdirmaz hale
getirilmis mi?

Tiim muhafaza kapaklar takilmig ve gtivenli sekilde
sikistiriimig mi?

20
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iTEMP TMT71, TMT72

Calisma secenekleri

6

6.1

6.1.1

Calisma secenekleri

Calisma seceneklerine genel bakis

Olciilen deger gosterimi ve calistirma elemanlari

Secenek: Yiik transmiteri icin ekran TID10

. Ekran transmiter satin alindiktan sonra da
siparis edilebilir, cihaz i¢in Kullanim
Talimatlarindaki "Aksesuarlar" boliimiine

bakin.

Gosterge elemanlar1

Yiik transmiteri

A0010227

11  Ekram transmitere baglayin

12 Yiik transmiteri icin opsiyonel LC ekran

AD008549

Parca no. | Fonksiyon Aciklama
1 TAG1 goriintiler TAG, 32 karakter.
2 Tletisim' sembolii {letisim sembolii, endiistriyel haberlegme sistemi protokolii iizerinden
okuma veya yazmaya erisildiginde belirir.
3 Unite ekrani Olgiilen degerin gériintiilenmesi igin {inite ekran.
4 Olgiilen deger gésterimi Olgiilen akim degerini gériintiler.
Endress+Hauser
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Calisma secenekleri iTEMP TMT71, TMT72

Parca no. | Fonksiyon Aciklama

5 Deger/kanal gosterimi DT, PV, I, % | ér. cihaz sicaklidi i¢in kanal 1 veya DT'den élgiilen deger i¢in PV

6 "Konfigtirasyon kilitlendi" sembolii | Donanim tarafindan konfigiirasyon kilitlendiginde "Konfigiirasyon
kilitlendi" sembolii belirir.

7 Durum sinyalleri

DIN ray: transmiteri

Ondeki iki LED cihazin durumunu gésterir.

Tip Fonksiyon ve 6zellik

Durum LED (kirmizi) Cihaz hatasiz ¢alisiyorsa, cihazin durumu gériintiilenir. Bir hata olmasi
durumunda bu fonksiyon garanti edilemez.

= LED kapali: Hata teghisi mesaji yok
= LED yaniyor: Hata teshisi ekrani, kategori F
= LED yanip soéniiyor: C, S veya M kategorisi hata teshisi ekrani

Gug LED! (yesil) "ACIK" Cihaz hatasiz ¢alisiyorsa, calistirma durumu gériintiilenir. Bir hata olmasi
durumunda bu fonksiyon garanti edilemez.

= LED kapali: Giig arizasi veya yetersiz besleme voltajt
= LED yaniyor: Besleme voltaji uygun (CDI veya besleme voltaji tizerinden,
terminal 1+, 2-)

DIN ray1 transmiteri versiyonu bir LC ekran arayiizline sahip dedildir ve bu nedenle bir
lokal ekrana da sahip degildir.

Lokal calisma

» A ESD - Elektrostatik bosalma Terminalleri elektrostatik bosalmaya karsi koruyun. Bunun
yapllmamasi elektronik sisteminin parcalarinda bozulma veya arizaya neden olabilir.

1 1: Ytk transmiterine baglanti

2: DIP sivigleri (1 - 64, SW/HW, ADDR ve SIM = simiilasyon modu)
D) bu yiik transmiteri i¢in fonksiyonsuz

3: DIP sivici (WRITE LOCK = yazma korumast ; DISPL. 180° = sivig,
gortntileme monitérint 180° dondiriin)

1| WRITE LOCK
ISPL. 180 yv

A0014562

13 DIP sivigleri ile donarum ayarlart

DIP sivicini ayarlama prosediirii:

1. Terminal baghd: veya saha muhafazasinda bulunan kapag: agin.
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iTEMP TMT71, TMT72 Calisma segenekleri

Bagli olan ekrani yiik transmiterinden ¢ikarin.

Ekranin arkasinda bulunan DIP sivicini uygun sekilde yapilandirin. Genel olarak: ACIK =
fonksiyon devrede, KAPALI = fonksiyon devrede dedil olarak degistirin.

4. Ekrani yuk transmiteri tizerine dogru pozisyonda takin. Yiik transmiteri ayarlari bir
saniye icerisinde kabul eder.

5. Kapad tekrar terminal baghgina veya saha muhafazasina sabitleyin.

Yazma korumasint agik/kapali olarak degistirme

Yazma korumasi, opsiyonel takilabilir ekranin arkasinda bulunan DIP sivici tizerinden agik ve
kapali konuma getirilebilir. Yazma korumasi aktif oldugunda parametreler degistirilemez.
Ekrandaki kilit sembolii yazma korumasinin agik oldugunu belirtir. Yazma korumasi,
parametrelere yonelik herhangi bir yazma erisimini énler. Yazma korumasi ekran ¢ikarilsa bile
aktif kalir. Yazma korumasini devreden ¢ikarmak igin ekran DIP sivici kapanmis sekilde
transmitere baglanmalidir (YAZMA KILIDI = KAPALI). Transmiter ayari ¢alisma sirasinda alir
ve yeniden baglatilmasi gerekmez.

Ekranin dondiiriilmesi
Ekran "DISPL. 180™ DIP sivici kullanilarak 180° déndtriilebilir.

6.2 Transmiter konfigiirasyonu

Transmiter ve 6lctilen deder ekrant HART® protokoli veya CDI (= Endress+Hauser Ortak Veri
Araytizli) izerinden yapilandirilir. Bu amagla asagidaki calistirma araclar: kullanilabilir:

Calistirma araglart

FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM

SMT70 (Siemens)

(Endress+Hauser)

AMS Cihaz Yoneticisi AMS Trex Device Communicator
(Emerson Proses Yonetimi) (Emerson Proses Yonetimi)

Cihaza 6zel parametrelerin konfigiirasyonu cihaz Kullanim Talimatlar: i¢inde ayrintili
olarak aciklanmistir.

6.3 SmartBlue uygulamasi araciligiyla calisma meniisiine erisim

Cihaz SmartBlue uygulamast ile caligtirilabilir ve yapilandinlabilir. Bu érnekte baglanti
Bluetooth araytzi tizerinden kurulmustur.

SmartBlue uyqulamasi Android cihazlar (Google Playstore) ve iOS cihazlar (iTunes Apple
Magazasl) i¢in iicretsiz indirilebilir: Endress+Hauser SmartBlue
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Devreye alma iTEMP TMT71, TMT72

ANDROID APP ON

P> Google Play

A0037924

14 QR kodu ile dogrudan uygulamaya

Sistem gereksinimleri
= iOS cihazlar:

= iPhone 4S veya iist modelleri, i10S9.0 veya istl

= iPad?2 veya lst modelleri, i0S9.0 veya Ustil

s iPod Touch 5. Nesil veya tist modelleri, i0S9.0 veya tsti
s Android cihazlar:

Android 4.4 KitKat veya tzeri

SmartBlue uygulamasini indirin:

1. SmartBlue uygulamasini kurun ve baglatin.
-~ Bir Canli Liste mevcut tiim cihazlar1 gosterir.

2. Cihazi Canli Listeden segin.
Y Oturum Ac iletisim kutusu agilir.

Oturum a¢ma:
3. Kullanic adini girin: admin
4. Ik sifreyi girin: cihazin seri numaras.
5. Girisinizi onaylayin.
- Cihaz bilgileri agilir.

Transmiterin opsiyonel Bluetooth arayiizli sadece bir ekran tnitesi bagli olmadiginda
veya CDI araytizli cihaz konfiglirasyonu i¢in kullanilmadiginda aktiftir.

7 Devreye alma

7.1 Fonksiyon kontrolii

Olciim noktasini devreye almadan énce son kontrollerin tamaminin gerceklestirildiginden
emin olun:

= "Montaj sonrasi kontrolil" kontrol listesi - 13

= 'Baglanti sonras! kontrolil" kontrol listesi > B8 20
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iTEMP TMT71, TMT72 Bakim ve temizlik

7.2 Cihazin agilmasi

Baglanti sonrasi kontrolleri bitirdiginizde, besleme voltajini agin. Giig verildikten sonra
transmiter cok sayida ic test fonksiyonu gerceklestirir. Bu islem sirasinda, ekranda cihaz
bilgilerini iceren bir dizi gosterilir.

Cihaz, bagl ekran da dahil yakl. 7 saniye sonra ¢alisir. Normal 6l¢ciim modu a¢gma prosediiri
tamamlandigi anda baslar. Ekranda 6l¢iilen deder ve durum dederleri gortntiilenir.

ﬂ Eger Bluetooth arayiizii etkinlestirildijinde ekran baglanmigsa, ekran baslatma iki kez
gerceklestirilir ve eszamanl olarak Bluetooth haberlesmesi kesilir.

8 Bakim ve temizlik
Cihaz icin 6zel bir bakim isi gerekli degildir.

Cihaz1 temizlemek icin temiz, kuru bir bez kullanilabilir.
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